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Europos Parlamento rezoliucija dél naujo ES ir Vietnamo partnerysteés ir
bendradarbiavimo susitarimo bei Zmogaus teisiy

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél Vietnamo,

— atsizvelgdamas | 1995 m. Europos Sajungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
bendradarbiavimo susitarima,

— atsizvelgdamas j Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, kurj Vietnamas ratifikavo
1982 m.,

— atsizvelgdamas j tai, kad 2007 m. sausio 11 d. Vietnamas jstojo j Pasaulio prekybos
organizacija,

— atsizvelgdamas ] Darbo tvarkos taisykliy 108 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi 2008 m. spalio 20-21 d. Hanojuje vyks antrasis Europos Sgjungos ir Vietnamo
deryby raundas dél Europos Sajungos ir Vietnamo partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo,

B. kadangi 2008 m. rugpjii¢io 25 d. Zmogaus teisiy pakomitetyje vyko svarstymas Zzmogaus
teisiy padéties Vietname, Laose ir Kambodzoje klausimais,

C. kadangi kitas ES trejeto ir Vietnamo susitikimas t¢siant dialoga Zmogaus teisiy klausimais
numatytas 2008 m. gruodZio mén.,

D. kadangi Europos Sajungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos bendradarbiavimo
susitarimo 1 straipsnyje nurodoma, kad ,,bendradarbiavimo ir §io susitarimo nuostaty
pagrindg sudaro pagarba zmogaus teiséms ir demokratijos principams, ir §is pagrindas yra
esminis susitarimo elementas®,

E. kadangi susirinkimy laisve yra vis dar grieZtai ribojama, o 2008 m. rugséjo meén.
Vietnamo vyriausybé émési per pastaruosius deSimtmecius paciy griez¢iausiy priemoniy
pries taikius kataliky protestuotojus,

F. kadangi labai varzoma spaudos laisvé — 2008 m. buvo suimta ar nubausta keletas
Vietnamo Zurnalisty uz tai, kad jie rengé praneSimus apie valdzios korupcija, o policija
suémée ir sumus¢ naujieny agentiiros ,,Associated Press* zurnalistg uz tai, kad jis
ziniasklaidoje paskelb¢ apie taiky Vietnamo kataliky susibiirimg Hanojuje,

G. kadangi diskriminuojamos Siaurés ir vidurio plynauks¢iy etninés mazumos,
konfiskuojamos jy Zemés, paZeidziama jy religijos ir kulttiros laisve; kadangi nei
nepriklausomos NVO, nei uZsienio zurnalistai negali laisvai patekti j vidurio plynauksciy
vietoves ir jvertinti tikrosios kalny gyventojy, ypac ty, kurie buvo jéga grazinti i§
Kambodzos, padéties; kadangi nuo 2001 m. uz taikig politing ar religine veikla nuteista
kaleti daugiau nei 300 kalny gyventojy,
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H. kadangi nepaisant nuolatiniy ir besikartojanciy tarptautinés bendrijos raginimy Vietnamo
jungtinés budisty baznycios vadovas, 2006 m. Rafto premijos uz Zmogaus teisiy gynima
laureatas Thich Quang Do nuo 1982 m. buvo daug karty kalinamas ir jam vis dar de facto
taikomas namy arestas,

I. kadangi Vietnamo vyriausybé dar nepripazino Vietnamo jungtinés budisty baznycios,
vienos 1§ didZiausiy budisty organizacijy piety ir centriniame Vietname,

J. kadangi Vietnamas priéme teis€s aktus, pagal kuriuos ribojama naudojimosi internetu
laisvé, vykdomas filtravimas ir turinio kontrolé, buvo arestuota nemazai vadinamyjy
kibernetinés erdvés disidenty (angl. ,,cyber-dissidents*) uz tai, kad jie internetu platino
savo nuomong¢ zmogaus teisiy ir demokratijos klausimais ar dalyvavo internetinése
diskusijose demokratijos tema; kadangi 2008 m. rugs¢jo 10 d. nuteistas kaléti internete
teikiamy kiiriniy raSytojas ir demokratijos gyn¢jas Nguyen Hoang Hai, zinomas
literatiiriniu slapyvardziu Dieu Cay,

K. kadangi etninés khmery mazumos (khmery kromai) nariai piety Vietname buvo
persekiojami religiniu pagrindu ir buvo konfiskuotos jy Zemés; kadangi valdzios
institucijos atéme dvasininko titulg i§ mazdaug 20 khmery kromy budisty vienuoliy dél jy
dalyvavimo taikioje protesto demonstracijoje 2007 m. vasarj, kurioje buvo reikalaujama
didesnés tikéjimo laisvés, o penki vienuoliai buvo nuteisti kaléti; kadangi Vietnamo
valdZios institucijos khmery kromy vienuoliui Tim Sakhorn uzdéjo namy aresta po to, kai
jis 2008 m. geguzés mén. buvo paleistas i§ kaléjimo; kadangi valdZios institucijos
panaudojo pernelyg didele jéga prie§ khmery kromy tkininkus, pateikusius peticijas ir
prasancius iSspresti su Zeme susijusius konfliktus,

1. primena, kad Europos Sgjungos ir Vietnamo dialogas Zmogaus teisiy tema turi duoti
konkreciy rezultaty, t.y. pagerinti padét] Vietname; ragina Tarybg ir Komisijg i§ naujo
vertinti bendradarbiavimo su Vietnamu politikg atsizvelgiant | 1995 m.
Bendradarbiavimo susitarimo 1 straipsnj, kuriame nurodoma, kad bendradarbiavimas
grindziamas pagarba demokratijos principams ir pagrindinéms teis€éms;

2. ragina Europos Komisijg nustatyti aiSkias Vietname vykdomy plétros projekty vertinimo
gaires siekiant uztikrinti jy atitikt] vadinamajai demokratinei iSlygai;

3. ragina Europos Komisijg ir Taryba, vedant derybas dél naujo partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimo, ] kurj bus jtraukta aiski demokratiné iSlyga, paraginti
Vietnama iki susitarimo sudarymo nutraukti §iuo metu nuolat pasikartojancius sistemingus
Zmogaus teisiy pazeidimus ir, visy pirma, paprasyti Vietnamo vyriausybes:

— aktyviai bendradarbiauti su JT uZ Zmogaus teises atsakingomis institucijomis ir
pakviesti | Vietnamg atvykti specialyjj pranes$¢ja religinés netolerancijos klausimais
(jis paskutinj karta Vietname lankési 1998 m.) ir darbo grup¢ nesankcionuoto
sulaikymo klausimais (ji paskutinj karta Vietname lankési 1994 m.);

— uztikrinti galimybe JT pareiglinams ir specialiesiems praneSéjams nevarZomai patekti |
visus regionus, taip pat Siaurés ir vidurio plynaukstes, ir leisti jiems ten surengti
konfidencialius interviu su politiniais ir religiniais kaliniais bei sulaikytaisiais, o taip
pat prieglobscio prasanciais kalny gyventojais, grazintais i§ Kambodzos j Vietnama;
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nedelsiant paleisti visus asmenis, sulaikytus ar jkalintus uz tai, kad taikiai reiSké savo
politinius ar religinius jsitikinimus, taip pat daugiau nei 300 kalny gyventojy kataliky,
khmery kromy vienuolius, demokratijos gynéjus, peticijy d¢l teisiy ; zeme pateikéjus,
kibernetinés erdves disidentus, profsajungy lyderius, kataliky bendruomenés narius,
Hoa Hao budizmo ir Cao Dai religijos pasekéjus;

nedelsiant panaikinti namy arestg vyriausiajam jungtinés Vietnamo budisty baznycios
patriarchui Thich Quang Do ir khmery kromy vienuoliui Tim Sakhorn, kuris paleistas
1§ kal¢jimo Vietname 2008 m. geguzés mén., bet kuriam vis dar taitkomas namy
arestas;

nepriklausomoms religinéms organizacijoms leisti laisvai vykdyti religing veiklg ir
vyriausybei tam netrukdyti, leisti Sioms religinéms organizacijoms kaip
nepriklausomoms organizacijoms registruotis vyriausybeés institucijose, jei jos noréty
tai padaryti; grazinti Vietnamo vyriausybés konfiskuotas bazny¢ios turtg ir pagodas,
taip pat atkurti teiséta Vietnamo jungtinés budisty baznycios statusa;

panaikinti Vietnamo jstatymy nuostatas, pagal kurias dél neaiSkios nacionalinio
saugumo nusikaltimy apibréZties kitokia nuomoné ir tam tikra religiné veikla laitkomos
nusikalstama veika, siekiant uZtikrinti, kad Sie jstatymai nebiity taikomi ir nukreipiami
prie§ asmenis, kurie naudojasi savo pagrindinémis teisémis, susijusiomis su
saviraiSkos, susirinkimo, biirimosi ir religiniy jsitikimy laisvémis;

nutraukti Vietnamo vyriausybés vykdoma vietos ziniasklaidos, jskaitant interneta ir
elektroninius praneSimus, cenziirg ir kontrole bei leisti nepriklausomus ir privacius
laikraScius bei Zurnalus;

paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, ASEAN valstybiy nariy
vyriausybéms, Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui, Jungtiniy Tauty vyriausiajam
zmogaus teisiy komisarui bei Vietnamo vyriausybei ir parlamentui.
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